Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania stroju kgpielowego —
zgodna z wymogami ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR
UE)

1. Przeznaczenie wyrobu

e Produkt jest damskim jednoczesciowym strojem kapielowym, przeznaczonym do uzytku
rekreacyjnego podczas ptywania, wypoczynku na plazy lub przy basenie oraz lekkiej aktywnosci
sportowej w wodzie.

¢ Nie jest to odziez ochronna ani sprzet ratunkowy. Nie zapewnia wypornosci ani ochrony przed
utonieciem.

2. Sklad materialu i ogolne wlasciwosci

e Materiat: ok. 91% nylon, 9% elastan.

e Material moze ulegac¢ stopniowemu zuzyciu pod wplywem promieniowania UV, chloru, soli,
kremdw do opalania oraz tarcia.

e Produkt zawiera elastyczne wtokna mogace ulec odksztatceniu przy nadmiernym rozcigganiu.

3. Grupy uzytkownikow i ograniczenia

¢ Produkt przeznaczony dla oséb dorostych. Nie jest przeznaczony dla dzieci.

¢ Nie stosowac u 0s6b, u ktérych stwierdzono alergie lub nadwrazliwo$¢ na nylon, elastan lub inne
materialy tekstylne uzyte w wyrobie.

e W przypadku wystapienia reakcji skornej (zaczerwienienie, swedzenie, wysypka) — natychmiast
zdjac¢ produkt, doktadnie umy¢ skdore woda z tagodnym srodkiem myjacym i w razie potrzeby
skontaktowac sie z lekarzem.

4. Dobér rozmiaru i dopasowanie — zapobieganie urazom i dyskomfortowi

e Przed uzyciem zapoznac sie z tabelg rozmiaréw i dobra¢ odpowiedni rozmiar.

e Zbyt ciasny str6j moze ogranicza¢ swobode ruchdw, utrudnia¢ oddychanie, powodowac otarcia
skory oraz ucisk biustu i ramion.

e Zbyt luzny str6j moze sie zsuwac podczas ptywania lub skokéw do wody, narazajac
uzytkowniczke na zawstydzajace sytuacje i ryzyko zaplatania sie materiatu.

¢ Po zalozeniu upewnic sie, ze ramigczka i wigzania na plecach sa stabilnie zawigzane, nie wbijaja
sie nadmiernie w skdre i nie ograniczaja ruchu ramion.

5. Prawidlowe zakladanie i zdejmowanie

e Zakladac i zdejmowac stroj ostroznie, unikajac gwattownego szarpania materiatu i ramigczek,
aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia wiokien.

e Podczas wigzania sznurkow na plecach nie stosowa¢ nadmiernej sity. Zbyt mocne zacisniecie
moze powodowac bol, odciski, problemy z krazeniem oraz utrudnia¢ szybkie zdjecie stroju w
sytuacji nagtej.

o Upewnic sie, Ze zadne cze$ci stroju (sznurki, wigzania) nie sg skrecone, nadmiernie napiete ani
nie wplatujq sie w inne elementy odziezy lub bizuterie.

6. Bezpieczenstwo podczas uzytkowania w wodzie



e Produkt nie zastepuje kamizelki ratunkowej, boi ani Zadnego sprzetu ratunkowego.

¢ Nie polegac na stroju jako na Srodku bezpieczenstwa w wodzie. Osoby nieumiejace ptywac
powinny zawsze przebywac pod nadzorem i korzysta¢ z odpowiednich srodkéw asekuracyjnych.

¢ Unikac skokow do wody na glowe lub z duzej wysokosci, jezeli str6j jest bardzo obcisty w
okolicach ramion i klatki piersiowej — moze to nasila¢ uczucie ucisku przy gwattownym
zanurzeniu.

e W basenach z silnymi atrakcjami wodnymi (zjezdzalnie, prady, dysze) uwazac, aby sznurki i
czesci stroju nie dostaty sie w elementy instalacji lub nie zahaczyly o wystajace fragmenty.

7. Uzytkowanie w poblizu Zrodel ciepla i ognia

e Materiat syntetyczny moze topic¢ sie pod wpltywem wysokiej temperatury.

e Trzymac z dala od otwartego ognia, rozzarzonych przedmiotow (grille, fajerwerki, papierosy)
oraz innych silnych Zrdédet ciepta (nagrzane metalowe powierzchnie, promienniki, nagrzewnice).

¢ Nie suszyc¢ stroju na kaloryferach, grzejnikach elektrycznych, promiennikach ani nad otwartym
ptomieniem. Podczas suszenia nie k}as¢ bezposrednio na gorace powierzchnie.

8. Kontakt z chemikaliami i sSrodkami pielegnacyjnymi

e Dlugotrwaly kontakt z chlorem w basenie, solag morska, olejkami i kremami do opalania moze
przyspieszac zuzycie materiatu.

¢ Po kontakcie z chlorowang lub stong woda zaleca sie mozliwie jak najszybsze wyphukanie stroju
w czystej, chtodnej wodzie.

e Unika¢ kontaktu z rozpuszczalnikami, benzyna, acetonem, wybielaczami oraz agresywnymi
detergentami, ktore mogq ostabia¢ wiokna, powodowac odbarwienia i utrate elastycznosci.

9. Wskazowki bezpieczenstwa dla skory i higieny

e Nie pozostawac przez dhugi czas w mokrym stroju, zwtaszcza przy chtodnej pogodzie lub silnym
wietrze — ryzyko wychtodzenia organizmu.

e W razie odczuwania dyskomfortu, pieczenia, nadmiernego ucisku lub dretwienia w jakiejkolwiek
czesci ciala, nalezy zdjac stroj i sprawdzi¢ dopasowanie.

e Przed dhugotrwalq ekspozycja na stonice zastosowa¢ odpowiedni srodek ochrony
przeciwstonecznej na odstoniete czesci ciata. Uwazac, aby nadmiar kosmetykow nie gromadzit
sie w szwach i widknach, co moze prowadzi¢ do ich ostabienia.

10. Pranie i konserwacja — bezpieczenstwo produktu i uzytkownika

¢ Stosowac wylgcznie pranie reczne, zgodnie z informacjq ,,tylko pranie reczne”.

e Uzywac tagodnych detergentéw przeznaczonych do delikatnych tkanin. Nie stosowac wybielaczy
ani Srodkow zawierajacych chlor.

e Nie pra¢ w pralce, nie wirowac, nie czysci¢ chemicznie — moze to prowadzi¢ do uszkodzen
materiatlu, odksztalcen miseczek i utraty elastycznosci.

e Po wyptukaniu delikatnie odcisng¢ nadmiar wody bez skrecania i wyzymania, aby nie uszkodzi¢
wilokien i wewnetrznych miseczek.

e Suszy¢ w cieniu, w pozycji ptaskiej lub rozwieszonej, z dala od bezposredniego stonica i Zrodet
ciepla, aby unikna¢ odbarwien i degradacji widkien.

11. Przechowywanie

¢ Przed przechowywaniem upewnic sie, Ze stroj jest catkowicie suchy, aby zapobiec powstawaniu
plesni i przykrego zapachu.



e Przechowywac w suchym, przewiewnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego
nastonecznienia.

e Nie skladac stroju w sposdb powodujacy dhugotrwate, silne zagiecia miseczek — moze to
prowadzic¢ do trwatych deformacji.

e Unikac¢ dlugotrwatego kontaktu z szorstkimi lub ostrymi przedmiotami (zamki btyskawiczne,
rzepy, bizuteria), ktore moga zaciggac lub przeciera¢ material.

12. Kontrola stanu technicznego i wymiana

e Przed kazdym uzyciem skontrolowac stan stroju: szwy, sznurki, ramigczka, elastyczne elementy
oraz miseczki.

e Nie uzywac produktu, jesli zauwazalne sq: rozdarcia, powazne zaciggniecia, pekniecia szwow,
znaczne rozciggniecie materiatly, pekniete lub zdeformowane miseczki czy poluzowane wigzania,
ktérych nie mozna bezpiecznie naprawic.

e W przypadku widocznego zuzycia materiatu (prze$wity, utrata elastycznosci, zauwazalne
odbarwienia polaczone z ostabieniem struktury) zaleca sie zaprzestanie uzytkowania produktu.

13. Dodatkowe ostrzezenia dotyczace uzytkowania

¢ Nie modyfikowa¢ produktu samodzielnie (np. przez doszywanie dodatkowych elementéw
podtrzymujacych, przecinanie szwow, skracanie ramigczek w sposéb niefachowy). Moze to
ostabic¢ konstrukcje i zwiekszy¢ ryzyko uszkodzenia w trakcie uzytkowania.

e Nie uzywac produktu, jezeli po praniu zauwazalne sg nieprzyjemne zapachy, slady ples$ni lub
inne oznaki niewlasciwego przechowywania.

e Nie korzystac ze stroju w srodowiskach przemystowych, przy pracy z maszynami, narzedziami
obrotowymi lub ruchomymi elementami, gdzie istnieje ryzyko wciggniecia materiatu w
mechanizmy.

14. Postepowanie w razie incydentu

e W przypadku naglego pekniecia szwu, ramigczka lub wigzania w wodzie, zachowac spokoj i
niezwlocznie opusci¢ gleboka wode, trzymajac materiat jedna reka, jesli to konieczne.

e Jezeli doszto do urazu skéry (otarcia, podraznienie) spowodowanego przez elementy stroju,
przemy¢ uszkodzone miejsce czysta woda, a w razie potrzeby zdezynfekowac i zabezpieczy¢
opatrunkiem.

e W przypadku objawow silnej reakcji alergicznej (gwaltowny obrzek, trudnosci w oddychaniu,
uogodlniona pokrzywka) natychmiast zdja¢ produkt i niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem
lub wezwa¢ pomoc medyczna.

Przestrzeganie powyzszych zalecen zwieksza bezpieczenstwo uzytkowania oraz pomaga utrzymac
produkt w dobrym stanie technicznym przez dluzszy czas.



Brand Mams: CUPSHE

Manufacture Name: Manjing Bangxu Trading Co., Lid.

Address:No. 12, Mo Zhou East Road, Mo Ling Strest, Jiangning Digtrict
i Nanflng, Jlangsu Pravince

Emall. finance_puklicZ021§163.com

Naeme: VISHTEC |td

E Address: 3 rd floor office 5, Plovdiv 2
Livben Karavelov bul, 4002 Bulgaria

Emall: compliance @viah-tec.com
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